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LES LECTURES THE SUNDAY
DE DIMANCHE READINGS

3UUNFNU UNULGULDP
CUZULLUUUL LUUUUEL
3.1-12

Eypuyplitipu, sunn Jupnuiugknnn dh pup, ghuiugm] np wikih Uks
nuuunut uyhwnh punnihup.dwut gh wdkupu wy pwn jutigutip-
Ukp 'puklp. bpk dyp fuoupny juligubp spiit wihu Junupbug
dwiny E, np Jupnn b ponp dwpdhtit wy uwbdl: @hntp ph dhtpniu
phpwiip uwtd Yp nukup, npyku gh wintp Ukqh htwquiinhtt nt wintg
ponp dwpdhtp §p junudupkip. Uhw tukpt uy npgulll uks puitip
Gl b uwunply hoftpka Yp ppntht, puyg guin qnpp nilng dp hp G-
nujupmihll’ nhljunfupht Juidpp n'p ynnup np mqk: Uyuugbu wy (kqoil
uithll wimwd Upt k, puyg Uks putikp Yp juouh: Uhw phs Up Ypuyp
n psuth puitt pngh Yot iy Lhqnit wy Ypuly dpt £ wthpuinipbut
whbqbpp Up: Lhgnit dbp winudubpmit dkp wytiybu ngpmws E np
pnnp dwpdhtp Puyuluk b pimptwb opowitip Yp pouljtguk ni hup
gthtwku Yp poulh:

Pninp ququitibpnit m pognitibpnit b unnmiitbpnit o1 énynih
uke Equsubpnit pimphitp §p tntwdnih G tntwdniws b dwpnyne-
phukl: Puyg dwpn (Eqnit sh Yptuap tntwdly: Guhuw wigniuy swp b
nt Uwhwptip pnjuny (kgnit: Uling Yophukup Uuwnniws nt Zuypp b
wliny Pwithsbip dwpnhly npnip Uunnidny ifwlmphtingp unbns-
1wd b

Uhtatngu phiptkl I byl ophtniphit m wbiksp: 6 npugplitipu, whnp
sk np wju ul]uulo]:u puwy: Uhpk wnphip up dhbrimt piptikh witmgp nu
1tnp Yp phutgut: : ,

Uhptk llmph]ll L tnpw jpubkpu, np pqluhtt dhpuwnniy phpk fuud
nppunniilp pnig: Ldwtwwltu Jupkh sk np wnphipk dp winh m
witm}? onip hnuh:




URGSUCUL CUS 8NYzULLNR 1.1-17

Ulhgptt Ep Futip nt Futipn Uuwnniény pny Ep b Futipn Uunnuws bp:
Uthju uljhgpkt Uuinnidng pnyu tp: Udkl putt wiing bnun b winwitg
winp purt Up sknuit ity np byu: Yhwbpp wimy kp o Yhwbpp dwp-
nng jnjul kp G njup fowrwiph dke Y inruunnpbp nt putwpp quithju
squtisguat:

Uuwinniddk npniws dwipng Up fup, npoih winttip 8nghwuttu bp: U-
uhljuw Jjuynptwt hwdwn Ejut npuytu gh Lnjuhtt hwdwp {uyk, np-
whku gh wdkupp wtnp vhgngny hwiwwnwt: Pup skp wyt Lojup, hwwu
Eyui npyku gh Lnjuhtt hwdwp Yuyt:

&uuppwn Tojup wb & np wphiwph Gynn popnp dwpnhlp Yp o=
uwinpk: bup wppawunphh dke Ep bt wphuwnph wing Enuat, puyg wppawph
quuhlu s§wbsgui: bpiutibpnit Bju, vwljugt hptuttpp qhup spi-
mniubght: Fuyg npnup np qhtip punniutght, wintg hojuwtniphil
wnniut Uuinnidny npnhukp pjjuyne, npnup 4p hwmwwnws hp wimiwtp.
Npniip n's wphutk b n's dwpdih undpk, n's vy dwpnm udpk, huagu
Uuinnuddk stwt: Futipn dwipdhtn Eque ne dkp by pwljEguat, EL wtinp
thwnpp wikuwbp Zopdta dhwsith thwnpht ugku, sinphpm] nt &ouup-
wniphiuny (kgni:

Snyhwtiitu Jjuytg winp hwdwp b winunujtg pubny. «Uuhlu k,
npnil hwdwp Yputh. ‘Ut np hd Gnbiku Yot quy, huddl wnwy Enu,
Juutt gh huddl wnwg Ep’» GL wnp (hgmumptutu Jkup wdkupu
ounphp wnhtip oinphph wtn: dwutt qh opktupp Undutuhti dknpny
wnpnibgut, puyg ounphpp i Sodwpunmiphiipn 8huniu £phuwninuht
Abnpny tnut:

JACQUES 3.1-12

Mes fréres, ne soyez point plusieurs maitres; sachant que nous [en]
recevrons une plus grande condamnation. Car nous péchons tous en
plusieurs choses; si quelqu'un ne peche pas en paroles, c’est un homme
parfait, et il peut méme tenir en bride tout le corps. Voila, nous mettons
aux chevaux des mors dans leurs bouches, afin qu'ils nous obéissent, et
nous menons ¢a et la tout le corps. Voila aussi les navires, quoiqu'ils
soient si grands, et qu'ils soient agités par la tempéte, ils sont menés

partout ¢a et la avec un petit gouvernail, selon qu'il plait a celui qui les

gouverne. Il en est ainsi de la langue, c'est un petit membre, et
cependant elle [peut] se vanter de grandes choses. Voila [aussi] un petit
feu, combien de bois allume-t-il? La langue aussi est un feu, [et] un




monde d'iniquité; [car] la langue est telle entre nos membres, qu'elle
souille tout le corps, et enflamme [tout] le monde qui a été créé, étant
elle-méme enflammeée [du feu] de la géhenne. Car toute espece de bétes
sauvages, d'oiseaux, de reptiles, et de poissons de la mer, se dompte, et
a été domptée par la nature humaine. Mais nul homme ne peut dompter
la langue : c'est un mal qui ne se peut réprimer, [et] elle est pleine d'un
venin mortel. Par elle nous bénissons [notre] Dieu et Peére; et par elle
nous maudissons les hommes, faits a la ressemblance de Dieu. D'une
méme bouche procede la bénédiction et la malédiction. Mes freres, il
ne faut pas que ces choses aillent ainsi. Une fontaine jette-t-elle par une
méme ouverture le doux et l'amer? Mes freres, un figuier peut-il
produire des olives? ou une vigne des figues? de méme aucune fontaine
ne peut jeter de 1'eau salée et de [l'eau] douce.
JEAN 1.1-17

Au commencement était la Parole, et la Parole était avec Dieu; et
cette parole était Dieu : Elle était au commencement avec Dieu. Toutes
choses ont été faites par elle, et sans elle rien de ce qui a été fait, n'a été
fait. En elle était la vie, et la vie était la Lumieére des hommes. Et la
Lumiére luit dans les ténébres, mais les ténebres ne 1'ont point recue.

I1 y eut un homme appelé Jean, qui fut envoyé de Dieu. Il vint pour
rendre témoignage, pour rendre, dis-je, témoignage a la Lumiére, afin

que tous criissent par lui. Il n'était pas la Lumiere, mais il [était envoyé]
pour rendre témoignage a la Lumiére.

[Cette] Lumiére était la véritable, qui éclaire tout homme venant au
monde. Elle était au monde, et le monde a été fait par elle; mais le
monde ne l'a point connue. Il est venu chez soi; et les siens ne 1'ont
point recu; Mais a tous ceux qui l'ont regu, il leur a donné le droit d'étre
faits enfants de Dieu, [savoir] a ceux qui croient en son Nom; Lesquels
ne sont point nés de sang, ni de la volonté de la chair, ni de la volonté
de I'homme; mais ils sont nés de Dieu.

Et la Parole a été faite chair, elle a habité parmi nous, et nous avons
contemplé sa gloire, [qui a été] une gloire, comme la gloire du Fils
unique du Pere, pleine de grace et de vérité. Jean a [donc] rendu
témoignage de lui, et a crié, disant : c'est celui duquel je disais : celui
qui vient apres moi m'est préféré, car il était avant moi. Et nous recu de
sa plénitude, et grace pour grace. Car la Loi a été donnée par Moise; la
grace et la vérité est venue par Jésus-Christ.
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UL YPLUYD YUY LY LUQUSHY
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«Gpk smbutkd Utnp dknplpnit puy
dbjubpnit pwbp bt hd dwwntbpu
dbkjubpnit wbnp spubd ni pd dknpu
Uunp Ynnp spupbd, skd hwiwwnwp»
(8nyh. 20:25):

Uhnpbjhukp,

8nyhwutbtu Uikwnwpwihsht  20-py
qiunitt 24-29 huwdwpubpnit dke Yp hwounth Bnydwu Unwpbuihte
phpuhutwnnipbwt dwuht: Cun Utkwnwpwuht, Gpp 8huntuh
wowlkpintpp Onddwu Unwpbwiht §'pubkl, pk Sktpp BYu, sh
hunwwnwp L dke phpwé puoupu Y'puk: U hwwwnwp, dhighe
spopurthbil: huniu §nt quyy b Fndwuht §j'puk. «Bkp pnt dwntibpn
tL nhp wjunkn nt mbku hd dknptpu, G php pnt dtnpy n1 dingnip
ynnhu Uk, withwiwwn Uh ppup, wy] huwnwughwpy: @nddwu
nkubikny §p hunwnwy b 'puk. «Skp pd b Gunniws hud»: 8huntu
wju juouphti §p wuwwwupmbk. «Opmjhbwnbr mnmitt ghu wmbuwp,
hwiwwnwghp, bpuwth wbnug, np skt wbkubbp B wwluy Yp
hunwwnwby (8nyh. 20:24-29):

Lphunntniphiip tnp bt wpdwwnwlut jEnuopenid  phpun
widwhmptwb qunuthwpht: Ut witdwhniphiip nupdnig wuyg-
dwin hpnnniphtt Up, hwunmwwnbing 8huntuh Swpniptwb nkwypht
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Upwy: Lphunniikniphiiip ipun b E wyi dhwly Ypolp, np pnypnp nu-
pbpnt dwpnng dhwpp qpuntgunn 8np Lpwubihh puuwlub
hwpgnudhtl' «6pk dwpyp Uknbh, inpkl whwnh §Eigubobo’p Bnp
7:9-10), §p wunwupnbt gpuljuiuytu, jupunwpupkng «Rphu-
wnnu Swpbun h Uknkjng»:

Ujuyhuny pphunnukniphiip jnruwinp jEwbtph dp wpownjup
puguit Uknuiinp bkt jniuwhwn dupgyniptwut wnwye, np wigihwugh
Ukd putwuintind Mugpnih tdwi 'put, pt «Gidwhniphip §p gpk
pnjnp guikpu, Yp uppk wpgnitpubipu bt junppkl juninn juthnkbw-
Jwl npnunh wtu whwbehu Yp hiskght wyu £ydwpunniphiip «dnh
whwh wyphu juthnbwb»:

Utp dnnnynipght Ewbpkt ubpu nkn quws k «@nddwu pjjune»
dwuhtt juoubjwdbip: dunnwhniphtt thunpnn dwpphl, dwbpu-
qputihtt Ykpwny hwpgbkpp puubkjkt Bwp, nupdbwy phpuhwiw-
nnipbwdp jp dombkwt yundwsutpnit: Ujuyhuh dupnhl wdku
puwsp Juulush nwl) juptbkh o sk hwwwnwp dhbshs whdwdp
suinnight: dnnnynipnp wynuhupubpnit Yp nhdk pubnyg. «bus L,
Endw’u byup»:

Swipkgubpp Yp wunky, np huwwwnph dwuht Enusp whwup sk dwb-
pudwub ptuky, wy) wknp Enqnuljh hwiwwnwy:

Nuwnlkpugmgkp, pk Ukquk dEyp owpwpp hud wdhup kY Yh-
pwlh Ynr quy EYtnkgh, l{tuqopl:, Und §p Junk, qudwwlht Uk
hp hwdbuwn gnudwpp Yp gk, unjuhull Unipp Zunnpyniphiu Yp
uinwby, wju popnpkl bwp , Yp Jupst p, np wh Yphuwy puly «Gu
hwtunnwghuy by, Glipnipw, n's: blasn™t, npmijhbnte pphunnibu-
1h huwitwwnphtt hhupt nt ujhqpp wdktoptwy wnoppht Uky L: Nipk-
Uplt wupquuku EYtntgh quuny, sh ipwuwlbp, pk Jkup wdpnnon-
Jht dbp hunwwpp §p gnigupbpbup i Yptwtp puby, pk dbup
hunwnugbuy kup: Zunwinwughw) pruy Yp bowbwll htnkihy
8huniuh ophtiwljhti. Uinp ophtiwiljhlt htnkihy Yp bowbwlk oglily
Juphpuinpht, ptwdl] hhrwtnht, wyghil) pwbnwptuubpnt,
Uphpwpt) uquunphi, uhpk) hp Wwhb, wjuhipt’ puph bLwpyup
gnpdtp fuwnwupty:

Shuniu Ukput dwpnng hnghubpnitt thpyniptwbt hwdwp G bp
bhpwowthwun Swpniptuwdp tnp hdwun Up vnugur Uunp Uudht
qnhwptpniphiup: iunh punwublub YEwbupkth ubpu o Sunn-




ukpnt wudh gnhwpbpnipbwt ghpugnyt ophimlp whwnh hwnh-
uwtwyg Ukp Skpp:

Uju nipwju opniwtt yyuingudu k, np wdkt hwyy pphuwnntituy hp
wnoppn unthpk dwmtwiwn hwy puinwuthphtt uppmiptwt b dwp-
puipbwi: Ghpuwhuiwn Uh pup Cnddwu Unwpbwhtt bdwl, pk

uju ownwp wihbkpnit dkp  wulwpbh E hwy puwnwuhph
uppniphtip  wwhwwubp: ®npdktup wdbtwstsht htwpwinp-
niphtip whquu oguruugnpst) huy ptnwthph nhdwghép wwhbne
hwdwn:

Uju Ephhpp niniws £ wquuniphil, uinbnst) wdku hs, npykugh
wdkt dnnnynipy, np ptwlh hnu, hpktu junppe sqquy nt jupbuwy
wwhwwib] hp wiwbunniphiuttpp, unynpniphiutibpp Gt hngbinp
Ytwpp: Mipbkdt oguanithip wnhptu i Ukp quuuljubpnit Lmtw-
wuphh ninhl gsklp wyy dkiny] hwy dbwne, huyniphiip wwhuw-
ubknt b Ubkp pnnwtthph uppniphip hp pupdpniptut Jpuy yu-
htjnt hwdwnp:

Ownuwpp wyy spukp, Ukup whwnh pukip b Junwh tnkp, tpk dkup
pwyn Juunwpkup, Uunniwé whyuydwb dkqh htwn whwnh ppug:
Utip Shpng Swpniphtup Ukqh unp hwbp dp wupgbikg b bu wikh
pwl Junnwh &d, np dbkp wqghtt wikihny whnh wwpgbik: 9wy £
Ubp nnpipquljut, puyg hwpwinp wuundniphiup: Yp dbwy dkqh
wnoph] kL Uhpwnn wnopk], np Uunniwé dkqh wwy hnghh wphnt-
phit, Uhinph nt uhpwnh hwiqunniphit bt hwiwwnph qopwgnid:

Lnp Yhpulph jud Ypluwquinphh wyu ginkghy opp Yniht
whquu gudniptwdp L nipuunipbudp puguljutiskup

«2phunnnu Bwpbuwr h dbknking» i unwbwbp junpulub
wunuupuubp «Ophikwy E 8wpniphiih phuninupy: Udk:

Ophlin pundp’
S. tuithp puhwbwy Uupqupbwb
Zngliinp hnyht




Nouveau dimanche ou nouvelle Paques

Incrédulité de Thomas

Je ne croirais pas au nouvel ordre de la
femme. "Si je ne vois pas la marque des ongles
sur ses mains et ne mets pas mes doigts a la
place des ongles et ne touche pas mon coté
avec sa main, je ne vais pas croyez. " (Jean,

20 :25)

Bien-aimés,

Jean 20: 24-29 parle du scepticisme de
l'ap6tre Thomas. Selon 1'Evangile, lorsque les
disciples de Jésus ont dit a Thomas 1'Apbtre
que le Seigneur était venu, il n'a pas cru et a
dit: Je ne croirai pas tant que je ne le toucherai
pas. Jésus vient et dit a propos de Tov: "Apportez vos doigts et mettez-les ici et
voyez mes mains, et apportez votre main et posez-la sur mon coté. Ne soyez
pas sceptique, mais croyez." Voyant Thomas, il a cru et a dit : "Mon seigneur
et mon Dieu. " Jésus répond a cette question: "Car tu m'as vu et tu as cru:
bienheureux ceux qui n'ont pas vu et qui ont cru" (Jean 20: 24-29).

Le christianisme a apporté une révolution nouvelle et radicale a 1l'idée
d'immortalité. Il a fait de l'immortalité une réalité, confirmant la réalité de
Jésus. Le christianisme est devenu et est la seule religion qui répond
positivement a la question classique de Job le bienheureux, qui occupe 1'esprit
de tous les croyants: "Si un homme meurt, revivra-t-il?" (Job 7: 9-10). "Il est
ressuscité des morts."

Ainsi, le christianisme a ouvert l'aube d'une vie brillante a une humanité
pécheresse et désespérée qui, comme le grand poete anglais Byron, dit:
"L'immortalité dissipe toutes mes peines, essuie mes larmes et la vérité
éternelle entendue des profondeurs." Tu vivras pour toujours. Nos gens ont
une facon de de parler "d’étre Thomas" dans leur vie. Des personnes remettent
en question tout ce qu'elles disent et n'y croient pas avant de les avoir testées
personnellement. Les gens se tournent vers ces personnes en disant: "Quel est
le probleme, Thomas?" Les personnes agées soutiennent que ce qui est cru ne
doit pas étre examiné en détail, mais doit simplement étre cru.

Imaginez que 1'un de nous vienne a 1'église une fois par semaine ou un mois,
prie, allume une bougie, dépose son modeste argent au trésor, et recoit méme
la Sainte Communion. Apres tout cela, pensez-vous qu'il peut? Pour dire: «Je
suis croyant». Certainement pas. Pourquoi? Parce que le fondement et le début
de la foi chrétienne sont dans la priere quotidienne. Ce n'est pas parce que nous




venons a 1'église que nous croyons pleinement en nous-mémes et que nous
pouvons dire que nous sommes croyants.

Etre croyant signifie suivre 1'exemple de Jésus. Suivre son exemple signifie

aider les nécessiteux, soigner les malades, rendre visite aux prisonniers,
réconforter les endeuillés, aimer ceux qui sont comme lui, c'est-a-dire faire de
bonnes et justes actions.

Jésus est mort pour sauver 1'ame des hommes, et sa résurrection miraculeuse
a donné un nouveau sens a son sacrifice. Par conséquent, notre Seigneur sera
I'exemple supréme du sacrifice des parents dans la vie de famille.

C'est le message de ce jour heureux que chaque chrétien arménien doive
offrir ses priéres, en particulier a la sainteté et a la pureté de la famille
arménienne. Ne soyez pas aussi sceptique que l'apdétre Thomas qu'il est
impossible de préserver le caractére sacré de la famille arménienne sur ces
cOtes étrangeres. Essayons d'utiliser la moindre opportunité pour garder
I'image de la famille arménienne. Ce pays a donné la liberté, tout créé pour que
chaque nation, il ne se sente pas aliéné de lui-méme et puisse préserver ses
traditions, ses coutumes et sa vie spirituelle. Profitons donc de 1'occasion pour
conduire le chemin de nos enfants de cette maniére: rester arménien, préserver
'identité arménienne et préserver le caractere sacré de notre famille a son
apogée.

Dans ces rives étrangeres, nous le ferons et soyez slirs que si nous faisons le
pas, Dieu sera certainement avec nous. La résurrection de notre Seigneur nous
a donné une nouvelle vie, et je suis plus que stir qu'll donnera plus a notre
nation. Notre histoire tragique mais glorieuse en témoigne. Il ne nous reste
plus qu'a prier et toujours prier pour que Dieu nous donne le courage de 'dme,
la paix de 1'esprit et du cceur et le renforcement de la foi.

En ce beau jour du nouveau dimanche ou de Pdques, crions encore une fois
avec joie: "Le Christ est ressuscité des morts" et recevons la réponse victorieuse:
"Béni soit la résurrection du Christ". Amen:

Avec la bénédiction du
Rév. £ David Margaryan, Prétre Paroissial
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Upntop Shwnthp pk.-
« 07 wywhmb hwgp b1 ghuhl §p punbwt
£phunnup hpwlwt TUupdhub nr Uphiup:

Cuw wjng GlytntgLn) Jwpnwwbnnipbwl' U. Mwwnwpwah
dwdwlwy, Gpp nupwg nwup Y'tpgk 2wpwlwlp hGnblbwg
pwnbpp. «2nL wngbiLn, SE'n: Uuwnnwdng Npnh, np Yp
wwuwnwpwgnthu 3op hwawnniptwl hwdwp, npwku YEUwg hwg
Up pw2tunchu Jtp Jkg, nL unipp wptwun htndwdp Y'wnwsbupe
£tqgh, nnnpdh’p 2nL wiphtunyn thpynLwd honpu», wwwmwpwghy
hngqbLnpwlwlp SwdnLy wnopehl Ukp pwnpbpwn Wuwnnwsdt Yp
huunpE, np WU nLnwipyk Ewyhg U. 3nghu, npwEugh Wunp
UGpgnpénLtwUp U. UGnwuhu ypwjh hwgp GL ghupu
thnpuwpynchlu 2phunnuh Uwpdupl GL UpGwl:

Wn dwdwluwl pwhwluwl Yp ytpguk hwgp, Gpbe wuquid
huwswh2ny Y'ophUE pubiny. «Uunp htwn ophubing wyu hwgp'
G2dwpunwwku nwpancp Jtp Skp GL @plyhghl™ Shunwu 2phuwinnuhp
Jwpuhup»: Uww wl Yp ytpguk ghuhny [Ggnitu pwdwyp, Ypyhu
tnpbe wugwd uwswuh2ny Y'ophUE™ pubiny.

« 6L ophubny wju pwdwlyp’ unniguwwkbu nuipdnip Utp Skn b
®dnYyhshU’ Shunru 2phumnnup Uphtup»: Wu pninnkl jGwnng
Jwnquwjny hwgp Yp nuk pwdwyhu ypwy, Gpbe wugud
huwswuh2ny Y'ophuk GL |'puk. «UWunp hEwn ophUuGiny wju hwgp G
aghuhU’ 62dwpunwwyku nuipdnip Ubp Skp GL ®pyhshu’ Shuniu
ephuwnnuh Uwpdhup GL Uphdup® thnpuwpybing nc U. 3nghnyn»:
Wu wwhkl ulubwy wpnkl gnpd nluhlug ny pE unynpwljwl hwgh
tL ghUhh hbw, wy’ Shpng hpwwl Uwpdupl b UpGwil:
Wunthbunbr, wju ghvnwygniptwdp ywhwnh hGinbiLh
hwrwwnwgbwip U. Mwunwpwghu’

Shpnout hiunpbiny wpdwuh nwpauby hptu’
adwwlybne Wunp UwpJdhUl ne Uppiup:
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CULENPUL UNOMELL

Y'UNU2EU SE 83hUNRU
90/ URN UNOEL
Y'wnuwsbd, SE'p 8huntu,
GL Yy'hjuwd 2nL unipp vwshn wngbL.
Ulnp pwpbhuountetwdp punntuhp wnwswugelbnu,
Jwuwnwnk punpwlplbpu GL wunpdny gopwgnip
ghu hu Ynsdwlu Uk, npnitlu hwdwn Yulisnibguy,
nL 2nL ywwnnithpwllbpnen Uk, npnuge unpdbguwy:
Snip hudh wunpdny qopniehil GL dnidywinihi,
qgwuwntehil, wnnnontephil GL ywhwwlnihiu hd wuahu
on nL gh2tp 6L wdEl dwd” UuokEU nL wppULwEL,
pupwlw(tl GL wlg wnUb|EU, gnpdbpniu nL tnpuniehlulbnniu Jky,
wnoreeh bL wywheh Jky, LwbL 2nL wden Yuwnwnpbing:
Ul enn wdnip pbpn ppwy hudh G hgop wunwpwy
r2UwdhhU wnobiL: 2wnnwnk ghu wuny’ hppbic hngbnku quipnny
GL hdwUwih (njuny:
6L QupnhkElh whtn pwppwnhl onp’ uncpp luwsn GpbLking,
(nLuwLnpE puwrwpwd hnghu' (njuny pwpapwlwine wudwh dGuwjhn
pUunwnwe’ fuwnunitnt hwypwwbwnubpne Gpwdubpnd,
dwpwuhpnulbpne nwubpniu GL hpGaunwlubnpne gnlunbpniu:
Unkre 6orcu uunrk

STRONG PRAYER TO OUR LORD JESUS CHRIST
I beseech thee, Lord Jesus, and fall before thy holy Cross.
Accept my supplications through His intercession, fulfill my requests,
and strengthen me in my calling, for which I was called,
and in Your commandments, which I have learned.
Give me the strength and restraint, vigilance, health and protection of my
personal day and night and every hour,
from going to sleep and waking up, going and stopping,
in deeds and trials, in prayer and fasting,
as well as doing Your will.

May he be a stronghold for me and a mighty tower in the face of the enemy.

Decorate me by saying, as a spiritual adornment, and by a known light.
And on the day of the terrible dialect of Gabriel, when the Holy Cross
appears, enlighten my darkened soul to rise in the light of your immortal
Groom, to mingle with the flocks of patriarchs, the classes of martyrs,

and the regiments of angels.
SAINT YEPREM ASORI
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SERVICE POUR LE SERVICE FOR THE
REPOS DE L’AME REPOSE OF SouL
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S. tie Shly. Zpwty b Lwjw Yphgnplwth b pinnwithpht,
S. tir Shy. ‘Unphly Sphgnplwth b @niwppe Uhtwubwih
bL quuuulyjubipnit,

S. kit Shlj. Urwg kL Untuwt @phgnplwth,

S. k1 Shlj. @phgnp e Ukpw 9phgnplwih,
vunpwupny hngbthwiquinbwt wuwowmot whwnh fuwwpnih
hpklg uhplghwy Enpop b hoptmpop’
nuISuUUUr arpaenrcuoh
(BAGHDASAR GRIGORYAN)
znqinju h hwighuw:

Shly. Uhpwtiniy Zudpwpdnidbwih,
S. tir Shlj. Upwyhnt dhttwubwth B Uhpwuniy
Zudpwpdnidbwih,
unpwipny hngbhwiquinbwt ywowot whwnh fuwnwpnih
hpkug uhptghwy sinnqug bt hwbwqunibpm '
UPLUSEL 2zUURLULANRUTBULE
(MIKAEL HAMPARTZOUMYAN)
2Npurfe 2pSULTULE
(ZIVART CHIDARYAN)
ursunruQ} Ubhvuutuuh




(ARDAVAZT MINASYAN)
UruLubru UbLUUBULD
(ARAKSYA MINASYAN)
£/PCU UPLUUGULP
(KRISHA MINASYAN)
UEEU UPLUUGULD
(GRETTA MINASYAN)
LGRNL 8UNN R EPRULEULE
(LEVON HARUTYUNYAN)
Uurebhu v EUUEBULD
(SARKIS ANTREASYAN)
Gh
NesSNkruk UGUMNMGULE
(RESHDUONI MESROBYAN)
Znghubtpnit h hwtghuwn:

&

S. tir ShYy. Zpwin tr Lwjw Yphgnplwth G piinwuthpht,
unpuwipny hnghhwiquinbw ywwowmot whwnh juwnwpnih
hpkug uhptkgbwy stnnug kL hwpuquunibpnit
nuSUUUC &rpPeNreuuh
(BAGHDASAR GRIGORYAN)
QU.MMUC arhPGNrBULP
(ZARTAR GRIGORYAN)
uNhchu &rPaNreuvh
(NOUSHIG GRIGORYAN)
QULTBSEPUL PN CTBULD
(KAREKIN GRIGORYAN)
UTELbhL £12UTULDP
(MELIK KOTCHARYAN)
UbRGSPL LN2ULNTBULE
(AVEDIK KOTCHARYAN)
Uropg 2N2UNGULP




(ARPIG KOTCHARYAN)
Eh
KE3MUL L£N12UNLEBULE
(JEYRAN KOTCHARYAN)
Znghutpnit h hwighuwn:

3

S. kL Shlj. Upunnuiwqgn Uhtwubwh bt Utwhhwn Tntjuutwith,
vunputpny hnghhwiqunbwt yuwpwmot whwnh juwnwpnih

hpttg uhptigtiuy hoptnpop
NNNELE NNRYUUBULE
(ROBERT GHOUGASYAN)
znqginju h hwighuw:

S. ki Shly. Outihl kit Uwph ®hjwbtwutinne,
vunputpny hngkhwiuquinbwt yuwowmott yhwnh Juwwwpnih
hpkug uhpkgbwy sunnug, Uks Sunpwg, tnpop tr doptnpon
UrSUCEU, UPLULART B UPZIUL
LEOrZULEULLE NP
(ARDASHES, SIRANOUCHE, & MIHRAN
KEORHADJIAN)
2*h®UPUE Gk ULUEL
OPLUSEULLE 1R
(HRIPSIME & ARSEN PILAFIAN)
UruLun, UbzUL Bk WUMMPU
cuzbutuuutrne
(ARAXI, MIHRAN, & GARBIS CHAHINIAN)
Eh
UbzCUUL BR UUCE
LEOLZULEULLE NP
(MIHRAN & MARIE KEORHAD]JIAN)
Znghubtpnit h hwighuwn:




DonN T DONATION
A L'EGLISE exf FOR THE CHURCH

CHURCH:
Mrs. Armine Sirinyan, Mr. Hrant Khandjian $40
RENOVATION FUND:
Mr. & Mrs. Aret Tasciyan $100.
IN LIEU OF FLOWERS DONATIONS MADE:
THE LATE AGOP BEL:
Mr. & Mrs. Mihran & Yercanik Ecityan $50.

THE LATE SYLVA MEKHGEAVAKIAN:
Mekhgeavakian Family $1000, Mr. Alexander Lam on behalf of CIBC
Business Banking $125, Devletian Family, Mr. & Mrs. Raffi Sossoyan, Mrs.
Isabel Kalpakian $50, Mr. Edward Tawil $40.

REQUIEM EASTER MEMORIAL
DAY OF THE DEAD-MERELOTZ:

IN MEMORY OF:

THE LATE SONA & ARMAVENI DEMIRJIAN:

Dr. Arto Demirjian $250.

THE LATE TAKVORIAN FAMILY:

Mr. & Mrs. Murat & Zivart Takvorian $100.

THE LATE VAROSIAN & SUKIASIAN FAMILIES:

Mrs. Nina & Mrs. Zina Varosian $50.

THE LATE MEREMETCI FAMILY:

Mrs. Pergruhi Meremetci $100.

THE LATE VAROSIAN FAMILY:

Mrs. Nina & Mrs. Zinaida Varosian $50.
HOKEHANKISD
REQUIEM SERVICES:

THE LATE PILAFIAN FAMILY:

Mr. & Mrs. Onnik & Marie Pilafian $100.

THE LATE BAGHDASAR GRIGORYAN:

Mr. & Mrs. Norik Grigoryan & Zivart Minasyan $100.
YOUGHAKIN EASTER:

Devletian Family $1500, Mr. Levon Senoglu, Mrs. Houry Hakimian $250,
Mr. & Mrs. Norik Grigoryan & Zivart Minasyan $300, Mr. & Mrs. Varouj &
Hasmig Margossian, Mr. & Mrs. Garo & Michelle Boghosian, Mrs. Anahit
Ghukasyan $200, Mr. & Mrs. Roupen & Meline Arsever, Mr. & Mrs. Hratch




& Salpie Nerdjivanian, Mrs. Silva Karaoghlanian $100, Mr. & Mrs. Avedis &
Mary Basmadjian, Mr. & Mrs. Garabed & Sylvia Nazirganian, Mrs. Nina
Varosian, Mrs. Zina Varosian, Mrs. Karmen Ketli,

Mr. & Mrs. Antranik & Verjin Sivaslioglu $50.

ursufnrtu LNFRPUSNENEERELLER
hLNUUS
utr tut1EsrN3 musounnkcUL

SGhwnulgliny wyu optipnt ndniwpnipbwt, hwdkuwmonth Yp
hauigpbkup dbkp uhpwihp hwmwwnwugbwubpkl, juwnwpk) hpkug
Quunljniwy hinughtth ud npbik uptnwpniju tinthpunnimiphi

h tyywun U. Bytinkgin wnwphmphwb twbt hbnbibug

et

wjghytny Blytntging Jurptep
Website - Saintgregory.ca
Cunphwljwniphil

YOUR HEARTFELT DONATIONS
FOR THE SUPPORT OF OUR CHURCH:

Concerning the difficulties that we are facing to those days; we
humbly ask our parishioners to remember
St. Gregory the Illuminator Armenian Cathedral for the glory of
our Church.
Your donations can also be made through the
Church website — saintgregory.ca

Thank You!




BUtNEB8UUUL SOLUSN33
3UNULPYUS TURLMCNRUL
Uwphy - Avril
20, Epynipwpph - 6. O 8PLULS
Lundi 20 — 9&me jour de la période des 50 jours
qui vont jusqa a la Pentecote
21, bpbpowpph — &. OF 8PLULS
Mardi 21 — 10éme jour
22, 2nptipoupph —dU. O 8hLULS
Mercredi 22 - 11éme jour
23, Zhugowpph - L. O 3hLULS
Jeudi 23 — 12éme jour
24, hppup - d&. O 3PLULS

Vendredi 24 — 13éme jour
25, Cupwip- &} O 3PLULS

Samedi 25 — 14éme jour

CULEPNPUL Nr2MUONREPRLL

Unoprpn pd2yntehil £, uwlwju Gpp s6Up ghnbp huswEu oquwgnnéty
wyn pd2ynLehLup, www sGup Ynuwnp ogunnchy wunnp pnidhy qonpnieBUEU:

3nyghwu NuyGptpwu

NppwU 2wuwn ukn, hdwuwnniehiu, gbnGgyniehll, pwpniphLu nnip a6n
Ut qunutp, wjupwl witih 2wwn Unjup Yp Lywwnktp 2ppuiwywiinnn
w2huwphpu Jk:

Uwjp [REpGqu

ephuwnnuhl Yp wnbulE wu, ny ’wuwnbuE hwpuwnniehiup :

Gquhy Ynnpwgh
«BpRE sGu nLgbp wnopt|, wuhpwdtwn £ np nnLu ptgh hwplywnpbu, unLpp
hwjptGpp Y'publ, np hwpywnpwpwnp wnoprpp wibh E, pwl hupuwywd
wnoppp: MLu sGu nLgbp, pwyg nnu pbq hwpywnpE, £ np Gpyhuph
Uppwjniehiup nudny Yp yepguBu»: (Uwunp. 11.12)

U. UWdppnuhnu Othphuwgh




U. 9phgnp LnLuwienphy UnwoUnpnwUhuwn Uwjn Swbowp St.
Gregory the llluminator Armenian Cathedral of Montreal
U. GFULuul musSurug 6F3Nas3uLahus
LA SAINTE MESS ET L’OFFICE DE REQUIEME
Nnhn htnwpawynwd - Live

0 Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

Yhpwlh, 19 Uwphy 2020
U. Twwnwpwg wnwtonbkwt dwdp 10:30-hu

Dimanche, le 19 Avril 2020

La Sainte Messe a 10:30
IngGhwlgquunbwl Mwawnol YEuophl
Office de Requieme a Midi
Zngkhwiquinbwtt wuowmoth hwdwp hw&kgkp hinwdw;uky
Bhknkgin qpuukibwly (514)279-3066:
Pour un service de requiem, veuillez appeler
le bureau de I'Eglise au (514) 279-3066.
615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514)

279-8008
stgregorychurch@gmail.com
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UrefnNs Lulusuyus
105-UUGBU3 3hTUSU4hL

Nunhn hGnwpdawynud - Live

f Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal

U. MTwwnwpuwqg b Puptluouwjuw Ywipg
Uppng Lwhwwnwlwg
La Sainte Messe et Service d'intercession

_ . denosSaints Martyrs _

> =4

SN

NLppwiz, 24 Uwnh 2020
wnwtrownbwl dwdp 10:30-hl:
Vendredi, le 24 Avril 2020 a 10h30.

Muwunwpwaghy'
Und. S. Yuhpe £hl). Uwpquinbwu, Ingtiinp 3ngh
Célebrent:
Rev. P. David Margaryan, Prétre Paroissial

Donation en ligne - Web site: saintgregory.ca
615 Stuart Ave., Outremont, QC H2V 3H2 Tel.: (514) 279-3066 / Fax: (514)
279-8008
stgregorvchurch@gmail.com




—a o
> e S
%, S
KT

Yhru4wuushrs dufrt:r‘qn FebhFL
En direct
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cwpwp, 25 Uwnphy 2020

EptynGwl dwdp’ 5-hu
dwdtpgnihiu
U. @phagnp Lnruwenphy Unwolnpnwluhwn
Uwjn Swéwnphu Jko:

Minhn hinwpdwlnid — Facebook Live

Saint Gregory Armenian Apostolic Church of Montreal
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oo st UGl BUB1E63hL

Uhplih hwwnwgbuibp,

Blitinkgin) Unipp Ubknubp, np wwnwpuqbwg @plhsh
hotiwut E, wdtth Yhpwhh b junjuwybe wnwnuiwp
wolkpniigintghl kL uyuydun yuhbnt hwdwpny §'ninnkup
Qkqh, np ALp gopdolt L wpghtbwkn dwubiwlgniphudp
Jwd swnhlutpn] qupnupbk] Shpng U. ULnutp, qnpu
winphipt £ Uktwg e Pdwunniplub:

Uprn, winup npnup Yp thwdwphtt hpkbg upnwpntha
unthpuwnniniphwdp  Jud Swnhlubpnt  dwnnigdudp
qupnupnil yuwhbu Shpne U. unpwip, Ypuwl Yuw wuihly
Eitntgin) pupuninupniplwl hkw (514) 279- 3066:

Znyh
b
Ohiwjut unphnipy




2U838. UNUL.U. arpane LOARUURALCH

' UULuArUubUs uuar ot Lol Lofs)
o m:,, CATHEDRALE ARMENIENNE ST-GREGOIRE L'ILLUMINATEUR
ST. GREGORY THEILLUMINATOR ARMENIAN CATHEDRAL

615 Stuart Ave, Oufremont, QC H2V 3H2/ Tel: (514)279-3066/ Fa& (514) 279-8008 / stgregorychureh@grailcom

b l_;-R'bQCUPd‘QP Nk YUSULUSE! LI:
Uhpkih hununnwgbwglitp,
hwénipny Yp utnkluglbbp, pk jlnwyuny, wadkh Shpwlh,
Alip hipbwpupdtipp Yplup Jubqhkghby
Bernard shnnnght Jpuy quatining
«Centre d'Education des Adultes Outremont» nupngh
Yuyjubunntnhhb (parking) Uk,
uljubiwy wnunownbwb dunlp 10-Eh dhlyk .k dundp 3:
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o Lunch Boxes
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Outrement Adult
Parking Area Education Center
3min walk- bome
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PARKING

Dear parishioners, we would like to inform you that every Sunday you wall
be able to park your cars at the parking of the school Centre d’Education des
Adultes Outremont on Bernard Street, from 10:00'am — 3:00 pm

¢  From our Church turn right on Bernard stret, go 1 block.

o Turn left on Dollard Blvd. all the way to the ‘Centre d'Education des

Adultes Outremont. The parking space is on your right
Adress : 500 Boulevard Dellard, Outremont, QC H2V 3G2




